
Αντικείμενο 

Αίτηση αναιρέσεως κατά της διατάξεως του Πρωτοδικείου (δεύτερο 
τμήμα) της 24ης Απριλίου 2007, Τ-132/06, Gorostiaga Atxalan-
dabaso κατά Κοινοβουλίου, με την οποία το Πρωτοδικείο απέρριψε 
εν μέρει ως προδήλως απαράδεκτη και εν μέρει ως προδήλως αβά- 
σιμη την προσφυγή του αναιρεσείοντος με αίτημα την ακύρωση της 
αποφάσεως του Γενικού Γραμματέα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, 
της 22ας Μαρτίου 2006, που εκδόθηκε σε εκτέλεση της αποφά- 
σεως του Πρωτοδικείου της 22ας Δεκεμβρίου  2005, Τ-146/04, 
Gorostiaga Atxalandabaso κατά Κοινοβουλίου — Ερμηνεία του 
άρθρου 111 του Κανονισμού Διαδικασίας  του Πρωτοδικείου και 
της αρχής της αμεροληψίας — Ερμηνεία του άρθρου 27 της ρυθ- 
μίσεως περί των εξόδων και αποζημιώσεων των βουλευτών του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

Διατακτικό  

Το Δικαστήριο  αποφασίζει: 

1) Απορρίπτει την αίτηση αναιρέσεως. 

2) Καταδικάζει τον Κ. Gorostiaga Atxalandabaso στα δικαστικά 
έξοδα. 

( 1 ) ΕΕ C 211 της 8.9.2007 

Απόφαση του Δικαστηρίου  (τρίτο τμήμα) της 19ης 
Φεβρουαρίου 2009 (αίτηση του Landgericht Mannheim, 
Γερμανία, για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως) — 

Ποινική δίκη κατά Karl Schwarz 

(Υπόθεση C-321/07) ( 1 ) 

(Οδηγία 91/439/ΕΟΚ — Κατοχή αδειών οδήγησης διαφο- 
ρετικών κρατών μελών — Ισχύς άδειας οδήγησης που 
χορηγήθηκε πριν την προσχώρηση κράτους μέλους — 
Αφαίρεση άδειας οδήγησης που χορήγησε το κράτος 
μέλος διαμονής — Αναγνώριση της άδειας οδήγησης που 
χορηγήθηκε πριν τη χορήγηση της δεύτερης άδειας που 
αφαιρέθηκε μεταγενέστερα λόγω ανικανότητας του κατό- 
χου της να οδηγεί — Λήξη της περιόδου κατά την οποία 
απαγορεύεται προσωρινώς να ζητηθεί η έκδοση νέας άδειας 
οδήγησης και η οποία συνοδεύει το μέτρο της αφαίρεσης 

μιας άδειας οδήγησης) 

(2009/C 90/04) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική 

Αιτούν δικαστήριο 

Landgericht Mannheim 

Ποινική δίκη ενώπιον του αιτούντος δικαστηρίου κατά 

Karl Schwarz 

Αντικείμενο 

Αίτηση εκδόσεως προδικαστικής αποφάσεως — Landgericht Mann-
heim — Ερμηνεία των άρθρων 7, παράγραφος 5, και 8, παράγρα- 
φοι 2 και 4, της οδηγίας 91/439/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 29ης 

Ιουλίου 1991, για την άδεια οδήγησης (ΕΕ L 237, σ. 1) — Κάτο- 
χος πολλών αδειών οδήγησης — Κύρος άδειας οδηγήσεως χορη- 
γηθείσας, πριν από την προσχώρηση, από το κράτος μέλος του 
οποίου την ιθαγένεια έχει ο κάτοχός της — Μη αναγνώριση, 
μετά την εκπνοή της περιόδου προσωρινής απαγορεύσεως εκδόσεως 
νέας αδείας, από το κράτος μέλος της κατοικίας, εντός της επικρα- 
τείας του, άδειας οδηγήσεως χορηγηθείσας, προ της προσχωρήσεως, 
σε άλλο κράτος μέλος, διαρκούσης της περιόδου προσωρινής απα- 
γορεύσεως χορηγήσεως νέας αδείας 

Διατακτικό  

Το Δικαστήριο  αποφαίνεται: 

1) Το άρθρο 7, παράγραφος 5, της οδηγίας 91/439/ΕΟΚ του 
Συμβουλίου, της 29ης Ιουλίου 1991, για την άδεια οδήγησης, 
όπως τροποποιήθηκε με τον κανονισμό (ΕΚ) 1882/2003 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 29ης 
Σεπτεμβρίου 2003, πρέπει να ερμηνευθεί υπό την έννοια ότι 
δεν απαγορεύει σε υπήκοο κράτους μέλους να κατέχει ταυτό- 
χρονα δύο άδειες οδήγησης σε ισχύ, από τις οποίες η μια είναι 
κοινοτική και η έτερη χορηγηθείσα από άλλο κράτος μέλος, 
εφόσον αμφότερες αποκτήθηκαν πριν την προσχώρηση του 
τελευταίου αυτού κράτους στην Ευρωπαϊκή Ένωση. 

2) Το άρθρο 1 και το άρθρο 8, παράγραφοι 2 και 4, της οδηγίας 
91/439, όπως τροποποιήθηκε με τον κανονισμό 1882/2003, 
δεν απαγορεύουν σε κράτος μέλος να αρνείται να αναγνωρίσει 
το δικαίωμα οδήγησης, το οποίο απορρέει από άδεια οδήγησης 
που εκδόθηκε από άλλο κράτος μέλος πριν την προσχώρησή 
του στην Ευρωπαϊκή Ένωση, εφόσον η άδεια αυτή εκδόθηκε 
πριν τη χορήγηση άδειας οδήγησης από το πρώτο κράτος 
μέλος στο οποίο η δεύτερη άδεια αφαιρέθηκε λόγω ανικανό- 
τητας του κατόχου της να οδηγεί. Το γεγονός ότι η άρνηση 
αυτή λαμβάνει χώρα μετά τη λήξη της περιόδου η οποία 
συνοδεύει το μέτρο της αφαίρεσης και κατά την οποία απα- 
γορεύεται να ζητηθεί η χορήγηση νέας άδειας οδήγησης δεν 
ασκεί, συναφώς, επιρροή. 

( 1 ) ΕΕ C 283 της 24.11.2007. 

Απόφαση του Δικαστηρίου  (τρίτο τμήμα) της 19ης 
Φεβρουαρίου 2009 [αίτηση του Hoge Raad der 
Nederlanden (Κάτω Χώρες) για την έκδοση προδικαστικής 
αποφάσεως] — Staatssecretaris van Financiën κατά 

Kamino International Logistics BV 

(Υπόθεση C-376/07) ( 1 ) 

(Κοινό δασμολόγιο — Συνδυασμένη ονοματολογία — 
Δασμολογική κατάταξη — Μόνιτορ με οθόνη υγρών κρυ- 
στάλλων (LCD) τα οποία διαθέτουν θύρες SUB-D, DVI-D, 
USB, S-video και composite video — Κλάση 8471 — Κλάση 

8528 — Κανονισμός (ΕΚ) 754/2004) 

(2009/C 90/05) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ολλανδική 

Αιτούν δικαστήριο 

Hoge Raad der Nederlanden

EL 18.4.2009 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 90/3



Διάδικοι  στην υπόθεση της κύριας δίκης 

Staatssecretaris van Financiën 

κατά 

Kamino International Logistics BV 

Αντικείμενο 

Ερμηνεία του παραρτήματος I του κανονισμού (ΕΚ) 1789/2003 
της Επιτροπής, της 11ης Σεπτεμβρίου 2003, που τροποποιεί το 
παράρτημα Ι του κανονισμού (ΕΟΚ) 2658/87 του Συμβουλίου για 
τη δασμολογική και στατιστική ονοματολογία και το κοινό δασμο- 
λόγιο, (ΕΕ L 281, σ. 1) — Έγχρωμο μόνιτορ που μπορεί να 
αναπαράγει σήματα που προέρχονται από αυτόματη μηχανή επεξερ- 
γασίας πληροφοριών και από άλλες πηγές — Κατάταξη στην κλάση 
8471 της ΣΟ — Δυνατότητα  εφαρμογής και ισχύς του κανονισμού 
(ΕΚ) 754/2004 της Επιτροπής, της 21ης Απριλίου 2004, για την 
κατάταξη ορισμένων εμπορευμάτων στη συνδυασμένη ονοματολογία 
(ΕΕ L 118, σ. 32) 

Διατακτικό  

1) Δεν  αποκλείεται η κατάταξη στη διάκριση 8471 60 90 των 
επίμαχων στην κύρια δίκη μόνιτορ, ως μονάδων που ανήκουν 
σε είδος το οποίο χρησιμοποιείται «κυρίως» σε αυτόματο 
σύστημα επεξεργασίας πληροφοριών υπό την έννοια της 
σημειώσεως 5, Β, στοιχείο α', του κεφαλαίου 84 της συνδυα- 
σμένης ονοματολογίας που αποτελεί το παράρτημα Ι του κανο- 
νισμού (ΕΟΚ) 2658/87 του Συμβουλίου, της 23ης Ιουλίου 
1987, για τη δασμολογική και στατιστική ονοματολογία και 
το κοινό δασμολόγιο, όπως τροποποιήθηκε με τον κανονισμό 
(ΕΚ) 1789/2003 της Επιτροπής, της 11ης Σεπτεμβρίου 2003, 
απλώς και μόνο για τον λόγο ότι μπορούν να αναπαράγουν 
σήματα που προέρχονται τόσο από αυτόματη μηχανή επεξερ- 
γασίας πληροφοριών όσο και από άλλες πηγές. 

2) Για να καθοριστεί αν μόνιτορ όπως τα επίμαχα στην κύρια 
δίκη είναι μονάδες του είδους που χρησιμοποιείται κυρίως σε 
αυτόματο σύστημα επεξεργασίας πληροφοριών, οι εθνικές 
αρχές, περιλαμβανομένων των δικαστηρίων, οφείλουν να χρη- 
σιμοποιήσουν τις ενδείξεις που περιέχονται στις επεξηγηματικές 
σημειώσεις σχετικά με την κλάση 8471 του Εναρμονισμένου 
Συστήματος που εισήχθη με τη διεθνή σύμβαση για το εναρ- 
μονισμένο σύστημα περιγραφής και κωδικοποιήσεως των εμπο- 
ρευμάτων, η οποία συνήφθη στις Βρυξέλλες στις 14 Ιουνίου 
1983, και με το τροποποιητικό της πρωτόκολλο της 24ης 
Ιουνίου 1986, και ειδικότερα στα σημεία 1 έως 5 του μέρους 
του κεφαλαίου Ι, Δ, το οποίο αφορά τις οθόνες αυτόματων 
μηχανών επεξεργασίας πληροφοριών. 

3) Ο κανονισμός (ΕΚ) 754/2004 της Επιτροπής, της 21ης Απρι- 
λίου 2004, για την κατάταξη εμπορευμάτων στη συνδυασμένη 
ονοματολογία, δεν έχει εφαρμογή για τη δασμολογική κατά- 
ταξη των μόνιτορ που είναι επίμαχα στην κύρια δίκη. 

( 1 ) ΕΕ C 269 της 10.11.2007 

Απόφαση του Δικαστηρίου  (τμήμα μείζονος συνθέσεως) της 
17ης Φεβρουαρίου 2009 [αίτηση του Raad van State (Κάτω 
Χώρες) για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως] — M. και 

N. Elgafaji κατά Staatssecretaris van Justitie 

(Υπόθεση C-465/07) ( 1 ) 

(Οδηγία 2004/83/ΕΚ — Οι κατ’ ελάχιστο όριο απαιτήσεις 
για την αναγνώριση του καθεστώτος του πρόσφυγα ή του 
καθεστώτος επικουρικής προστασίας — Πρόσωπο που 
δικαιούται επικουρική προστασία — Άρθρο 2, στοιχείο ε' 
— Πραγματικός κίνδυνος σοβαρής βλάβης — Άρθρο 15, 
στοιχείο γ' — Σοβαρή και προσωπική απειλή κατά της ζωής 
ή της σωματικής ακεραιότητας αμάχου λόγω αδιάκριτης 
ασκήσεως βίας σε καταστάσεις ένοπλης σύρραξης — Από- 

δειξη) 

(2009/C 90/06) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ολλανδική 

Αιτούν δικαστήριο 

Raad van State 

Διάδικοι  στην υπόθεση της κύριας δίκης 

M. και N. Elgafaji 

κατά 

Staatssecretaris van Justitie 

Αντικείμενο 

Αίτηση εκδόσεως προδικαστικής αποφάσεως — Nederlandse Raad 
van State — Ερμηνεία των άρθρων 2, στοιχείο ε', και 15, στοιχείο 
γ', της οδηγίας 2004/83/ΕΚ του Συμβουλίου, της 29ης Απριλίου 
2004, για θέσπιση ελάχιστων απαιτήσεων για την αναγνώριση και 
το καθεστώς των υπηκόων τρίτων χωρών ή των απάτριδων ως 
προσφύγων ή ως προσώπων που χρήζουν διεθνούς προστασίας 
για άλλους λόγους — Ελάχιστες απαιτήσεις σχετικά με τις προϋ- 
ποθέσεις αναγνωρίσεως καθεστώτος πρόσφυγα — Επίπεδο προστα- 
σίας ίσο με εκείνο του άρθρου 3 της Ευρωπαϊκής Συμβάσεως για 
την προάσπιση των δικαιωμάτων του ανθρώπου και των θεμελιωδών 
ελευθεριών ή, σε αρνητική περίπτωση, κριτήρια που ισχύουν για να 
διαπιστωθεί σοβαρή και προσωπική απειλή λόγω αδιακρίτως ασκού- 
μενης βίας 

Διατακτικό  

Το άρθρο 15, στοιχείο γ', της οδηγίας 2004/83/ΕΚ του Συμβου- 
λίου, της 29ης Απριλίου 2004, για θέσπιση ελάχιστων απαιτή- 
σεων για την αναγνώριση και το καθεστώς των υπηκόων τρίτων 
χωρών ή των απάτριδων ως προσφύγων ή ως προσώπων που 
χρήζουν διεθνούς προστασίας για άλλους λόγους, σε συνδυασμό 
με το άρθρο 2, στοιχείο ε', της ίδιας οδηγίας, έχει την έννοια ότι: 

— η ύπαρξη σοβαρής και προσωπικής απειλής κατά της ζωής ή 
της σωματικής ακεραιότητας του αιτούντος επικουρική προ- 
στασία δεν εξαρτάται από την προϋπόθεση της αποδείξεως 
εκ μέρους του αιτούντος ότι η απειλή τον αφορά ειδικώς 
λόγω των χαρακτηριστικών της καταστάσεώς του,
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